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Rámcová dohoda o spolupráci pri poskytovaní zasielateľských služieb 
uzatvorená v zmysle § 601 a nasl. zákona č. 513 /1991 Zb. Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov  
(ďalej len „zmluva“) 

 
Článok I. 

Zmluvné strany 

 
PRÍKAZCA 
 
Obchodné meno: Slovenská pošta, a.s. 
Sídlo:   Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica 
Kontaktné miesto: Odbor plánovania logistických činností a centrálneho dispečingu  
    Námestie SNP 35, 814 20 Bratislava 1  
Menom spoločnosti 
koná predstavenstvo  
v zložení:  Ing. Martin Ľupták , PhD., predseda predstavenstva 
                                   Ing. Boris Katuščák, člen predstavenstva                                    
IČO:                           36 631 124 
DIČ:              2021 879 959 
IČ DPH:        SK 2021 879 959 
Bankové spojenie:  Poštová banka, a.s., – pobočka Bratislava  
IBAN:                         SK97 6500 0000 0030 0113 0011 
BIC:                           POBNSKBA 
 
Spoločnosť zapísaná v Obchodom registri Okresného súdu Banská Bystrica, 
oddiel Sa, vI. č. 803/S. 
 
ďalej ako „príkazca“  
 
a  
 
ZASIELATEĽ 
 
Názov spoločnosti:  VICTORIAS, s. r. o. 
Sídlo:    Kollárova 4007/14A, 902 01 Pezinok                              
Menom spoločnosti:   Vladimír Straka - konateľ    

  
IČO:   36729027                              
DIČ:                            2022317330                            
IČ DPH:                      SK2022317330    
Bankové spojenie:     SLSP  
IBAN: SK75 0900 0000 0001 8941 1232                        
BIC:                           GIBASKBX  
Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Bratislava, odd. Sro, vl. č.: 44233/B  

 
ďalej ako „zasielateľ“  
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Článok II. 

Účel a predmet zmluvy 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je obstarávanie vnútroštátnej cestnej prepravy vecí 
(„zásielok“). 

2. Zasielateľ sa zaväzuje vo vlastnom mene a na účet príkazcu na základe konkrétnych 
cestovných poriadkov obstarávať a vykonávať celovozovú prepravu vecí („zásielok“) 
z určeného miesta (ďalej len „miesto nakládky“) do iného určeného miesta (ďalej len 
„miesto vykládky“) podľa požiadaviek príkazcu na celom území Slovenskej republiky 
a príkazca sa zaväzuje zaplatiť zasielateľovi odplatu.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že ku každej požadovanej preprave bude zo strany príkazcu 
vystavená objednávka formou e-mailu predloženého cestovného poriadku. 

4. Cestovný poriadok musí obsahovať všetky údaje potrebné na vykonanie požadovanej 
prepravy vecí (zásielok), najmä: 

 požadovaný druh dopravného prostriedku a jeho vybavenie s ohľadom na zvláštnosti 
zásielok / typ požadovaného MV; 

 vzdialenosť v km; 

 údaj o platnosti /od do; 

 obmedzenie podľa vedenia v dňoch v týždni; 

 miesto odoslania / miesto nakládky, miesto vykládky; 

 čas nakládky, čas vykládky; 

 miesto určenia / miesto nakládky, miesto vykládky; 

 čas nakládky, čas vykládky. 
5. Cestovný poriadok príkazca doručí zasielateľovi mailom, pričom kontaktnými osobami 

pre účely doručovania a potvrdzovania prijatia sú zamestnanci zodpovední za vecnú 
a odbornú komunikáciu uvedení v článku VIII. tejto zmluvy. 

6. Zasielateľský príkaz odošle príkazca tak, aby ho zasielateľ obdržal najneskôr 48 hodín 
pred požadovanou dobou začatia platnosti, pokiaľ sa nedohodnú inak. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že akákoľvek zmena údajov v cestovnom poriadku zo strany 
príkazcu musí byť urobená príkazcom písomne a zasielateľovi musí byť riadne a včas 
oznámená.  

8. Zasielateľ sa zaväzuje cestovný poriadok, ktorý dostal od príkazcu bez meškania 
preskúmať z hľadiska jeho úplnosti, správnosti a realizovateľnosti a prípadné 
nedostatky bez zbytočného odkladu prerokovať s príkazcom, ako aj urobiť  nevyhnutné 
opatrenia  na zabránenie, alebo minimalizáciu prípadnej hroziacej škody.  

9. Cestovný poriadok sa považuje za prijatý zasielateľom dňom, keď jeho prijatie 
príkazcovi potvrdí, spravidla do dvoch (2) hodín od jeho prijatia a to rovnakou formou, 
akou mu bol doručený. V prípade, ak zasielateľ do dvoch (2) hodín s odôvodnením 
neodmietne  resp. ani nepotvrdí akceptáciu cestovného poriadku, považuje sa za 
prijatý. 

10. Zasielateľ je povinný plniť príkaz s odbornou starostlivosťou a so zreteľom na záujmy 
príkazcu, ktoré sú mu známe.  

11. Zmluvné strany sa dohodli, že ak nebude cestovný poriadok obsahovať správne údaje 
potrebné na  včasnú a riadnu prepravu, bude príkazca zodpovedať za akúkoľvek škodu, 
ktorá tým vznikne zasielateľovi. 

  



 

Parafy: Rámcová dohoda o spolupráci pri poskytovaní 
zasielateľských služieb 

 

Garant: 
Ú OaP –OPLČ 
 

Strana 3 z 10 

Číslo v CEEZ: 
1953/2019 
Klasifikácia 
informácií:*V* 

 

 
Článok III. 

Povinnosti príkazcu 
 

1. Príkazca sa zaväzuje na požiadanie zasielateľa pripraviť pre všetky prepravované zásielky 
potrebné sprievodné dokumenty (doklady)  potrebné na vykonanie prepravy riadne a včas. 

2. Prepravované zásielky môžu byť uložené v kontajneroch, na paletách, vo vreciach, 
v prepravkách, prípadne aj ako voľné balíky. 

3. Príkazca je povinný uložiť zásielky vo vozidle tak, aby pri obvyklom spôsobe prepravy 
nemohlo dôjsť k ich poškodeniu, pokiaľ zasielateľ neurčí inak. 

4. V prípade potreby je príkazca pri zabezpečovaní predmetu zmluvy povinný dohodnutým 
spôsobom spolupracovať so zasielateľom. 

5. Príkazca musí mať zásielky pripravené včas na naloženie. Včas, pokiaľ nie je dohodnuté 
inak znamená, že vozidlo bude naložené  do 2 hodín od pristavenia vozidla k nakládke. 

6. Príkazca je oprávnený zaplombovať nákladný priestor vozidla. Evidenčné číslo plomby bude 
uvedené v prepravných dokladoch – Zozname. 

7. Ak hrozí zásielke bezprostredne škoda a táto skutočnosť je príkazcovi zasielateľom 
oznámená, je príkazca povinný dať zasielateľovi okamžite pokyny, ako so zásielkou naložiť. 
Pri nedostatočnosti pokynov a v neodkladných prípadoch môže zasielateľ rozhodovať 
i samostatne s cieľom minimalizácie škody. 

8. Ak dôjde v priebehu prepravy k poškodeniu, zničeniu alebo strate poistenej zásielky alebo 
jej časti, príkazca bezodkladne odovzdá zasielateľovi všetky zasielateľom požadované 
doklady. 

9. Príkazca je povinný zaplatiť zasielateľovi odplatu za riadne obstaranie vnútroštátnej cestnej 
prepravy podľa tejto zmluvy dohodnutú v článku V. tejto zmluvy. 
 

Článok IV. 
Povinnosti zasielateľa 

 
1. Zasielateľ sa zaväzuje vykonávať svoje povinnosti na základe tejto zmluvy s odbornou 

starostlivosťou a spôsobom, aby kvalita a hospodárnosť prepravy zásielky zodpovedala 
záujmom príkazcu, ktoré vyplývajú zo zmluvy, z jeho príkazov, alebo sú zasielateľovi inak 
známe. Zasielateľ sa zaväzuje vybrať vhodného dopravcu a dojednať spôsob a podmienky 
prepravy zodpovedajúce čo najlepšie záujmom príkazcu, ktoré vyplývajú z tejto zmluvy, 
z jeho príkazov alebo sú mu známe. 

2. Zasielateľ je povinný najneskôr do 2 (dvoch) hodín od doručenia zasielateľského príkazu 
od príkazcu potvrdiť príjem a akceptáciu zasielateľského príkazu formou akou mu bol 
zasielateľský príkaz doručený.   

3. Zasielateľ je povinný obstarať a zabezpečiť v požadovanom čase pristavenie 
požadovaného typu vozidla v mieste nakládky v zmysle pokynov príkazcu  uvedených 
v cestovnom poriadku. 

4. Zasielateľ je povinný obstarať a zabezpečiť vozidlo tak, aby mohlo byť naložené v  čase 
uvedenom v cestovnom poriadku. V prípade, že hrozí omeškanie zasielateľa so splnením 
tejto povinnosti, je zasielateľ povinný oznámiť príkazcovi túto skutočnosť bezodkladne po 
tom, čo sa o nej dozvedel a je povinný uviesť lehotu, v ktorej dodatočne splní túto 
povinnosť. V prípade, ak dôjde k omeškaniu zásielky na miesto určenia o viac ako 20 minút  
ako bolo dohodnuté v zasielateľskom príkaze a toto omeškanie nebolo spôsobené vyššou 
mocou, zodpovedá zasielateľ za škodu, ktorá tým vznikne príkazcovi. 

5. Zasielateľ je povinný bezodkladne informovať príkazcu a riadiť sa jeho pokynmi v prípade 
komplikácií s doručením zásielky, alebo pri jej poškodení hneď ako sa zasielateľ 
o komplikácii resp. poškodení zásielky dozvedel. 
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6. V prípade, ak zasielateľ nesplní povinnosť v zmysle bodu 5 tohto článku tejto zmluvy t.j. 
nepodá príkazcovi správu o škode, ktorá hrozí alebo ktorá na nej vznikla, len čo sa o tom 
dozvie, zodpovedá za škodu, ktorá príkazcovi vznikla tým, že túto povinnosť nesplnil. 

7. Upozorniť príkazcu na zjavnú nesprávnosť alebo nedostatočnosť jeho pokynov. V prípade, 
ak príkazca na dodržaní pokynov napriek upozorneniu zasielateľa trvá, a nejde o pokyny 
v rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi, zasielateľ nezodpovedá za škodu, 
ktorá dodržaním pokynov vznikne. V prípade, ak ide o pokyny, ktorých dodržanie 
zasielateľom by znamenalo porušenie všeobecne záväzných právnych predpisov je 
zasielateľ povinný takéto pokyny odmietnuť a odstúpiť od záväzku obstarať jednotlivú 
prepravu. V prípade, ak zasielateľ nedostane od príkazcu potrebné pokyny, je povinný 
požiadať príkazcu o ich doplnenie. Pri nebezpečenstve z omeškania je však povinný 
postupovať aj bez týchto pokynov tak, aby boli čo najviac chránené záujmy príkazcu, ktoré 
sú zasielateľovi známe. 

8. Pri nebezpečenstve omeškania obstarať prepravu tak, aby čo najviac vyhovovala záujmom 
príkazcu, v tej dobe zasielateľovi známym, ak je to možné, vyžiadať si od príkazcu pokyny 
pre ďalšie nakladanie so zásielkou a riadiť sa nimi.  

9. Zasielateľ je povinný vykonať prepravu  z určitého miesta do iného miesta určeného 
príkazcom  s odbornou starostlivosťou, v dohodnutej lehote, bez zbytočného odkladu. Pri 
pochybnostiach začína lehota obstarania a vykonania prepravy plynúť prevzatím prepravy 
vecí od príkazcu a končí dátumom a časom vykládky uvedenej v zasielateľskom príkaze.  

10. Zasielateľ sa zaväzuje na základe tejto zmluvy obstarať a vykonať prepravu vecí iba 
vozidlami, ktoré sú na to určené, vyrobené a schválené na prepravu  a zároveň umožňujú 
zaplombovanie nákladného priestoru tak, aby nebolo možné do neho vstúpiť bez 
poškodenie plomby. 

11. Zmluvné strany sa dohodli, že poistenie zásielky je povinnosťou príkazcu. Pre vylúčenie 
pochybností zasielateľ je povinný byť poistený po celú doby trvania tejto zmluvy proti 
škodám spôsobenými jeho činnosťou a to minimálne vo výške poistného plnenia 300 000 
Eur (slovom: tristotisíc Eur) Zasielateľ je povinný na základe písomnej žiadosti príkazcu 
predložiť poistnú zmluvu v zmysle predchádzajúcich viet spolu s potvrdením o úhrade 
poistného. 

12. Dopravca nie je oprávnený otvárať zaplombovaný priestor vozidla, v ktorom sa     
nachádzajú prepravované zásielky, okrem prípadov ako je nepojazdnosť vozidla a je 
potrebné zásielky preložiť do náhradného vozidla, havárie vozidla alebo kontroly orgánmi 
Policajného zboru SR resp. Colnej správy SR, avšak v takýchto prípadoch je dopravca 
povinný bezodkladne informovať zasielateľa a zasielateľ je povinný bezodkladne 
kontaktovať príkazcu. 

13. Zasielateľ zodpovedá za škodu na prevzatej zásielke v súlade s platnými právnymi 
predpismi. 

14. Zasielateľ nemá právo uplatniť zádržné právo voči zásielke, ktorú prepravuje. 
 
 

Článok V. 
Odplata a platobné podmienky 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli na odplate – cene za obstaranie prepravy špecifikovanej 

v zasielateľskom príkaze. Dohodnutá odplata je uvedená bez DPH. K dohodnutej odplate 
bude účtovaná DPH v zmysle platných právnych predpisov v čase fakturácie. V odplate sú 
zahrnuté všetky náklady, ktoré zasielateľ vynaložil resp. vynaloží za účelom splnenia svojich 
záväzkov podľa tejto zmluvy. Nárok zasielateľa na odplatu za obstaranie prepravy vzniká 
splnením povinnosti zasielateľa podľa tejto zmluvy. 
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2. Príkazca sa zaväzuje zaplatiť odplatu za obstaranie prepravy z určitého miesta do miesta 
určenia podľa Prílohy č. 1 – Cenník, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že odplata za obstaranie prepravy, prípadne náklady     
dohodnuté naviac v súlade s touto zmluvou sa bude uhrádzať raz mesačne na základe 
daňových dokladov – faktúr vystavených zasielateľom a zasielateľ ich bude zasielať 
príkazcovi doporučene na adresu: Slovenská pošta, a.s., Partizánska cesta 9,975 99    
Banská Bystrica. 

4. Platby budú prebiehať výhradne v eurách. 
5. Faktúry musia obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa príslušných právnych 

predpisov, predovšetkým Zákona o dani z pridanej hodnoty v platnom znení, a  číslo tejto 
Zmluvy. V prípade, že faktúry nebudú obsahovať všetky náležitosti podľa zákona č.   
222/2004 Z.z. v platnom znení, alebo k nim nebudú priložené doklady dohodnuté zmluvnými  
stranami, je príkazca oprávnený ich vrátiť zasielateľovi na doplnenie. V takom prípade sa 
preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením 
opravených alebo doplnených faktúr. 

6. Splatnosť faktúr vystavených zasielateľom na základe tejto zmluvy je 30 (slovom: tridsať) 
kalendárnych dní odo dňa ich doručenia príkazcovi. 

7. V prípade, že sa príkazca dostane do omeškania so zaplatením fakturovanej sumy, má 
zasielateľ právo požadovať zaplatenie úrokov z omeškania vo výške stanovenej platnými 
právnymi predpismi.  

8. Pokiaľ nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, úprava odplaty uvedená v tejto zmluve je možná 
iba písomným dodatkom k tejto zmluve podpísanej obidvoma zmluvnými stranami. 

 
 

Článok VI. 
Vyššia moc 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že sa nebudú navzájom brať na zodpovednosť za dôsledky 

pochádzajúce priamo z prípadu vyššej moci. Zasielateľ je povinný bezodkladne informovať 
príkazcu o akejkoľvek prekážke spôsobenej vyššou mocou. 

2. Vyššiu moc zmluvné strany definujú ako prírodnú katastrofu, extrémne počasie, požiar, 
vojna a vojnové operácie, národnostné nepokoje, štrajk, alebo akékoľvek iné prekážky, 
ktoré vznikli úplne mimo kontroly ktorejkoľvek zo zmluvných strán, ale ktorých  dôsledkom 
je, že zmluvná strana si nemôže splniť záväzky podľa tejto zmluvy voči druhej zmluvnej 
strane. Príkazca berie na vedomie, že zasielateľ nezodpovedá za škody spôsobené 
oneskoreným doručením zásielky, nedoručením zásielky, ako aj za škodu na zásielke, ak 
toto bolo spôsobené v dôsledku pôsobenia vyššej moci. 

3. Vyššia moc automaticky predlžuje plnenie  zo zmluvy na dohodnutú dobu. Zmluvné strany 
sú povinné podniknúť potrebné kroky, ktoré zmiernia alebo zastavia škody, ak majú na     
taký počin bezprostredný dosah. Ak okolnosti vyššej moci brániace riadnemu splneniu 
zmluvy trvajú dlhšie ako 30 dní, považuje sa to za zmarenie účelu zmluvy a každá zo 
zmluvných strán môže od tejto zmluvy odstúpiť. Oznámenie o odstúpení od zmluvy       
z tohto dôvodu musí byť písomné a druhej zmluvnej strane doručené, s účinnosťou odo   
dňa jej doručenia. 

4. Ak došlo k odstúpeniu od zmluvy podľa vyššie uvedeného ustanovenia a zasielateľ už 
vykonal úkony podľa tejto Rámcovej dohody, potom má voči príkazcovi nárok na náhradu 
pomernej časť odmeny. 
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Článok VII. 
Osobitné ustanovenia 

 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov 

vyplývajúcich z tejto zmluvy a navzájom si budú oznamovať všetky okolnosti a informácie, 
ktoré môžu mať vplyv na plnenie zmluvných povinností. 

2. V prípade, ak zmluvné strany budú pri plnení predmetu tejto zmluvy spracovávať osobné 
údaje fyzických osôb, sú povinné osobné údaje chrániť a postupovať v zmysle zákona 
122/2013 Z .z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v platnom znení. Najmä sú povinné zabezpečiť ochranu osobných údajov tým, že ich budú 
chrániť pred poškodením, zničením, stratou, zmenou, neoprávneným prístupom 
a sprístupnením, poskytnutím alebo zverejnením, ako aj pred akýmikoľvek inými 
neprípustnými spôsobmi spracúvania. Na tento účel prijmú primerané technické, 
organizačné a personálne opatrenia zodpovedajúce spôsobu spracúvania osobných 
údajov, pričom zoberú do úvahy najmä použiteľné technické prostriedky, dôvernosť 
a dôležitosť spracúvaných osobných údajov, ako aj rozsah možných rizík, ktoré sú 
spôsobilé narušiť bezpečnosť alebo funkčnosť informačného systému.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná korešpondencia sa bude zasielať na adresy 
uvedené v záhlaví tejto zmluvy, pokiaľ zo zmluvy nevyplýva inak. Až do okamihu doručenia 
písomného oznámenia o zmene kontaktnej adresy sa považuje za adresu určenú na 
doručovanie adresa uvedená v záhlaví tejto zmluvy. V prípade nesplnenia oznamovacej 
povinnosti zmeny adresy na doručovanie, znáša následky s tým spojené zmluvná strana, 
ktorá si nesplnila svoju oznamovaciu povinnosť. Za účinné doručenie zásielky sa považuje 
aj odmietnutie jej prevzatia zmluvnou stranou, ktorej je písomnosť určená, pričom zásielka 
sa bude považovať za doručenú momentom odmietnutia prevzatia. Rovnako sa bude 
doručenie považovať za účinné aj v prípade, ak adresát zásielku neprevezme z dôvodu 
neaktuálnosti adresy alebo z akéhokoľvek iného dôvodu, pričom účinky doručenia zásielky 
nastanú  v danom prípade dňom vrátenia sa nedoručenej zásielky späť odosielateľovi, i keď 
sa adresát o obsahu zásielky nedozvedel. 

4. Predmetom obchodného tajomstva, poštového tajomstva podľa tejto zmluvy je ochrana 
všetkých informácií, ktoré boli zmluvnými stranami navzájom odovzdané a môžu byť 
použité pre účely stanovené touto zmluvou. Zmluvné strany sa zaväzujú za každých 
okolností zachovávať mlčanlivosť ohľadne informácií tvoriacich obchodné tajomstvo, ako aj 
poštové tajomstvo. Všetky informácie, údaje a skutočnosti týkajúce sa obchodného 
tajomstva, poštového tajomstva sa považujú za prísne tajné bez ohľadu na ich skutočnú 
alebo potenciálnu materiálnu hodnotu, nakoľko zmluvné strany majú záujem na zachovaní 
tajnosti týchto informácií. 

5. Zasielateľ vyhlasuje, že vzhľadom na finančné plnenie z tejto zmluvy si je vedomý 
skutočnosti, že sa považuje za partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia     § 2 
zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (ďalej len „ZoRPVS“), a je súčasne zapísaný v registri partnerov 
verejného sektora (ďalej len „register“), ktorého správcom a prevádzkovateľom je 
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky. Zasielateľ tiež vyhlasuje, že v prípade, ak 
bude plniť predmet plnenia tejto zmluvy prostredníctvom subdodávateľov, ktorí majú 
povinnosť zapisovať sa do registra v zmysle ZoRPVS, musia byť v čase uzavretia tejto 
zmluvy, ako aj počas celej doby platnosti zmluvného vzťahu, v registri zapísaní. Ak 
zasielateľ využije subdodávateľa na plnenie predmetu tejto zmluvy až počas platnosti tejto 
zmluvy, je subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra v zmysle ZoRPVS, 
povinný byť zapísaný v registri v čase, keď je takýto subdodávateľ zasielateľovi              
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známy, najneskôr však v deň plnenia predmetu zmluvy. V prípade, ak počas                 
platnosti tejto zmluvy dôjde k právoplatnému výmazu subdodávateľa z registra, je zasielateľ 
povinný okamžite ukončiť plnenie tejto zmluvy prostredníctvom takéhoto subdodávateľa. 
Porušenie povinnosti vykonať overenie identifikácie konečného užívateľa výhod v zmysle § 
11 ods. 2 ZoRPVS alebo nesplnenie povinnosti vykonať zápis oprávnenej osoby do registra 
včas v zmysle § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS bude mať za následok, že príkazca, s ktorým 
partner verejného sektora (zasielateľ) uzavrel zmluvu, nemusí plniť svoje zmluvné 
povinnosti a nedostane sa tým do omeškania so splnením svojho záväzku. 

 
 

Článok VIII. 
Kontaktné osoby 

 
1. Kontaktné osoby poverené zmluvnými stranami k jednaniu na základe tejto zmluvy: 

 
a) za príkazcu:  

Bc. Beata Mugrauerová,  
Bohuslav Horňák,  

 
b) za zasielateľa:  

Vladimír Straka,  
Ing. Matej Černák,  

 
 
 
 

Článok IX. 
Sankcie a náhrada škody 

 
1. Každá zmluvná strana zodpovedá za priamu škodu spôsobenú druhej zmluvnej strane 

v súvislosti s plnením tejto zmluvy. 
2. Zasielateľ zodpovedá za množstvo prevzatých a následne dodaných kusov zásielok, ako 

aj za škodu na zásielkach, ktorá vznikla po ich prevzatí až po ich preukázateľné dodanie 
na určenú prevádzku. 

3. V prípade, ak zasielateľ mešká s obstaraním a vykonaním lehoty prepravy je príkazca 
oprávnený účtovať zasielateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100 Eur (slovom: sto eur) za 
každých 20 (slovom: dvadsať) minút meškania. 

4. V prípade neoprávneného porušenia plomby je príkazca oprávnený účtovať zasielateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 1000 Eur (slovom: tisíc eur). Za neoprávnené porušenie    
plomby sa nepovažuje porušenie za okolností uvedených v čl. IV. bode 12 tejto zmluvy. 

5. V prípade porušenia obchodného alebo poštového tajomstva má dotknutá zmluvná  
strana nárok na zmluvnú pokutu vo výške 1000 Eur (slovom: tisíc eur) za každé jedno 
takéto porušenie.  

6. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zasielateľa povinnosti splniť zmluvnú povinnosť, 
nesplnenie ktorej je sankcionované zmluvnou pokutou. Rozhodnutie požadovať zaplatenie 
zmluvnej pokuty príkazca oznámi zasielateľovi doručením penalizačnej faktúry. 
Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok príkazcu na náhradu škody 
spôsobenej porušením zmluvných povinností. 
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Článok X. 

Doba trvania zmluvy 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.03.2021 
alebo do vyčerpania finančného limitu 407 000,- EUR bez DPH, ktorý má príkazca 
vyčlenený na tento účel, podľa toho, ktorá z uvedených skutočností nastane skôr. 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva    
je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva 
vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej 
len „register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie 
Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa 
nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie      
označené v tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka sa 
nepovažujú za dôverné informácie. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v registri. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné ukončiť: 
a) písomnou dohodou oboch zmluvných strán; 
b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán, ak došlo k porušeniu 

povinnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy. Výpovedná doba je 3 mesiace a začína plynúť 
prvým kalendárnym dňom nasledujúceho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane; 

c) písomných odstúpením od tejto zmluvy zo strany príkazcu, v prípade, že zasielateľ si 
neplní riadne a včas svoje záväzky v stanovených lehotách, alebo si inak neplní     
svoje povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy. Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká, 
keď prejav vôle príkazcu je doručený druhej zmluvnej strane; 

d) odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy v zmysle § 345 
Obchodného zákonníka. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje aj: 
- ak dôjde k výmazu zasielateľa, ako partnera verejného sektora, z registra počas 

platnosti tejto zmluvy. Príkazca má právo odstúpiť od zmluvy dňom   
právoplatnosti o výmaze podľa § 12 a pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 
ZoRPVS, 

- ak je partner verejného sektora (zasielateľ) viac ako 30 dní v omeškaní so 
splnením povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS, 

- ak počas platnosti tejto zmluvy použije zasielateľ subdodávateľa nezapísaného 
v registri, hoci takýto subdodávateľ mal byť v zmysle ZoRPVS zapísaný    
v registri, prípadne ak bol subdodávateľ počas plnenia predmetu tejto zmluvy 
vymazaný z registra a zasielateľ ho naďalej používal na plnenie predmetu tejto 
zmluvy ako svojho subdodávateľa. 

 
 

Článok XI. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Vzťahy medzi zmluvnými stranami neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 
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2. Na právne vzťahy vzniknuté pred účinnosťou tejto zmluvy sa primerane vzťahujú 
ustanovenia tejto zmluvy. 

3. Zmluvu možno meniť alebo dopĺňať len písomnými dodatkami potvrdenými obidvoma 
zmluvnými stranami. 

4. Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, pričom príkazca obdrží tri vyhotovenia 
a zasielateľ dve vyhotovenia.  

5. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy sa budú riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou 
zmluvných strán. V prípade, že sa nedosiahne dohoda, spor bude predložený vecne 
a miestne príslušnému slovenskému súdu. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony. Vôľa vyjadrená v tejto zmluve 
je určitá, slobodná a vážna, zmluvné strany nekonajú v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a ich zmluvná voľnosť nebola obmedzená. Zmluvné strany 
prehlasujú, že si zmluvu prečítali, jej zneniu porozumeli a na znak  súhlasu ju podpisujú. 

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 
- Príloha č. 1 „Cenník“ 

 
 
 
    
         V Bratislave dňa:     V Bratislave dňa: 
          

za zasielateľa :      za príkazcu : 
 
 
 
 
 
 
 
 
        ............................................                                       .........................................         
                 Vladimír Straka                                                 Ing. Martin Ľupták, PhD. 
                       konateľ                                                           predseda predstavenstva           
    VICTORIAS, s.r.o.                                                     Slovenská pošta, a.s. 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                                                             ....................................... 
                                                                              Ing. Boris Katuščák 
                                                                                                 člen predstavenstva 
            Slovenská pošta, a.s. 
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Príloha č. 1 - Cenník 

Tabuľka č.1 – Cena za zasielateľské služby na celovozovú prepravu zásielok 
Motorové 
vozidlo s 
užitočnou 

hmotnosťou 
do 

Zdvižné 
zadné 

čelo (ZČ) 

Predpokla
daný 

objem 
nákladu 

Cena za 1 KM do kilometrickej vzdialenosti v EUR  bez DPH 

do 120 km do 220 km do 320 km do 420 km 

1,5t bez ZČ 15 m3 1,25 1,25 1,10 1,05 

3,5t so ZČ 20 m3 1,45 1,28 1,20 1,25 

6-8t so ZČ 33 m3 1,70 1,45 1,30 1,32 

24t so ZČ 90 m3 2,40 1,75 1,55 1,45 

K cenám bude uplatnená DPH v zmysle platných právnych predpisov. 

 
 
 

Tabuľka č.2 – Cena za zasielateľské služby na celovozovú obojsmernú prepravu  zásielok   
Motorové 
vozidlo s 
užitočnou 

hmotnosťou 
do 

Zdvižné 
zadné 
čelo 
(ZČ) 

Predpokladaný 
objem nákladu 

Cena za 1 KM do kilometrickej vzdialenosti v EUR bez 
DPH 

do 120 
km 

 

do 220 
km 

 

do 320 
km 

 

do 420 
km 

 

do 840 
km 

 

1,5t bez ZČ 15 m3 0,55 0,55 0,55 0,55 0,42 

3,5t so ZČ 20 m3 0,95 0,95 0,95 0,95 0,80 

6-8t so ZČ 33 m3 1,15 1,15 1,10 1,10 1,00 

24t so ZČ 90 m3 1,35 1,35 1,35 1,35 1,29 

K cenám bude uplatnená DPH v zmysle platných právnych predpisov. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  


